78 BLAGKG DEGKER

Upozornéni !
Urceno pro kutily.

588888-58 CZ

Prelozeno z puvodniho navodu

www.blackanddecker.eu

GSL200
GSL300
GSL360
GSL700









TR RN TRN \
ARURERREN Wby 1

12




Pouziti vyrobku

Vase akumulatorové zahradnické nuzky na zivy plot
Black & Decker jsou ureny ke stiihani travy, zivého
plotu, kefl a hustého podrostu. Tento vyrobek je uréen
pouze pro pouziti v domacnosti.

VasSe nabijeCka Black & Decker je uréena k nabijeni
akumulatord Black & Decker dodanych s timto nafadim.

Bezpeénostni pokyny

VSeobecné bezpecénostni pokyny pro praci s elek-
trickym naradim

Varovani! Pozorné si prectéte veSkera bez-
A pe€nostni varovani a pokyny. NedodrZeni
nize uvedenych pokynd maze mit za nasledek
Uraz elektrickym proudem, vznik pozaru nebo
vazné poranéni.
Veskera bezpecnostni varovani a pokyny uschovejte
pro pripadné dalsi pouziti. Oznaceni ,elektrické naradi*
ve vSech nize uvedenych upozornénich odkazuje na vase
nafadi napajené ze sité (obsahuje napajeci kabel) nebo
naradi napajené z akumulatort (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobie osvét-
leny. Nepofadek na pracovnim stole a nedostatek
svétla v jeho okoli muze vést ke zplsobeni nehody.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostiedi, jako jsou napriklad prostory s vysky-
tem hoflavych kapalin, plyni nebo prasnych
latek. Elektrické naradi je zdrojem jiskfeni, jez mlze
vést ke vzniceni hoflavin.

c. Pii praci s elektrickym naradim udrzujte déti
a okolni osoby mimo jeho dosah. Odvraceni
pozornosti muze vést ke ztraté kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpeénost

a. Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi odpovi-
dat zasuvce. Zastréku nikdy Zzadnym zplisobem
neupravujte. U naradi chranéného zemnénim
nepouzivejte jakékoliv redukce zastréek. Neu-
pravované zastr¢ky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko vzniku Urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrch, jako jsou
napriklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla hrozi zvy-
Sené nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihké-
mu prostiedi. Pokud do naradi vnikne voda, zvysi
se riziko urazu elektrickym proudem.

d. S napdjecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-li
naradi odpojit od elektrické sité. Napajeci kabel
drzte z dosahu tepelnych zdrojt, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych €asti. PoSkozeny nebo
zapleteny napajeci kabel zvySuje riziko Urazu elek-
trickym proudem.

e. Pii praci s naradim venku pouzivejte prodluzo-
vaci kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti

kabelu ur€eného k venkovnimu pouziti snizuje riziko
urazu elektrickym proudem.

Pfi praci s elektrickym naradim ve vihkém
prostiedi je nezbytné nutné pouzit v napajecim
okruhu proudovy chranié¢ (RCD). Pouziti proudo-
vého chranice (RCD) snizuije riziko Urazu elektrickym
proudem.

Bezpecénost obsluhy

Bud'te pozorni, stale sledujte, co délate a s elek-
trickym naradim pracujte vzdy s rozvahou.
S elektrickym naradim nepracujte, pokud jste
unaveni nebo pokud jste pod vlivem omamnych
latek, alkoholu nebo lékt. Chvilkova nepozornost
pfi praci s timto nafadim miZe pfivodit vazné zranéni.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzi-
vejte prostiedky k ochrané zraku. Bezpecnostni
vybava jako je respirator, neklouzava bezpecnostni
obuv, pevna pfilba nebo ochranné sluchatka pouzita
v odpovidajicich podminkach snizuje riziko Urazu.
Zabrante nahodnému spusténi. Pred pfipojenim
zdroje napéti, pred nasunutim akumulatoru
a pred prenasenim naradi zkontrolujte, zda je
vypnuty hlavni spina¢. Pfenaseni naradi s prstem
na hlavnim vypinaci nebo pfipojeni napajeciho kabe-
lu k elektrickému rozvodu, pokud je hlavni vypinac
naradi v poloze zapnuto, mize zpUsobit Uraz.
Pfed spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Klice nebo sefizovaci pfipravky zapo-
menuté na pohyblivych astech nafadi mohou vést
ke zpUsobeni Urazu.

Nepietézujte se. Pfi praci vzdy udrzujte vhodny
a pevny postoj. To umozni lepSi ovladatelnost
naradi v neoCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév
nebo rukavice nedostaly do nebezpeéné bliz-
kosti pohyblivych ¢asti. Volné Saty, Sperky nebo
dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.
Pokud je zafizeni vybaveno adapterem pro pfipo-
jeni zafizeni k zachytavani prachu, zajistéte jeho
spravné pfipojeni a fadnou funkci. Pouziti téchto
zarfizeni mGze snizit nebezpedi tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Elektrické naradi nepretézujte. Pouzivejte pro
vasi praci spravny typ elektrického naradi. Pri
pouziti spravného typu elektrického nafadi bude
prace provedena lépe a bezpelnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi zapnout a vy-
pnout, s naradim nepracujte. Kazdé elektrické na-
fadi s nefunkénim hlavnim spinacem je nebezpecné
a musi byt opraveno.

Pied vyménou jakychkoliv ¢asti, prisluSenstvi
€i jinych pfipojenych soucasti, pred provadénim
servisu nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
je od elektrické sité nebo vyjméte akumulator.
Tato preventivni bezpe€nostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti a nedo-
volte ostatnim osobam, které toto naradi neumi



ovladat nebo které neznaji tyto bezpeénostni
pokyny, aby s timto elektrickym naradim praco-
valy. Elektrické narfadi je v rukou nekvalifikované
obsluhy nebezpecné.

Udrzba elektrického nafadi. Zkontrolujte vychyle-
ni nebo zablokovani pohyblivych ¢asti, poskoze-
ni jednotlivych dild a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod naradi. Pokud je naradi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho nehod byva zplisobeno
zanedbanou udrzbou néafadi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méneé nachylné k zanaseni nelistotami a lépe
se s nimi manipuluje.

Naradi, prisluSenstvi a drzaky nastroju pouzi-
vejte podle uvedenych pokyni a berte v ivahu
provozni podminky a praci, ktera bude provadé-
na. Pouziti elektrického naradi k jinym tcelim, nez
k jakym je ur€eno, mize byt nebezpecné.

Pouziti akumulatorového naradi a jeho udrzba
Nabijejte pouze v nabije¢ce uréené vyrobcem.
Nabijecka uréena pro urcity druh akumulatoru mize
byt nebezpecna pfi nabijeni jiného typu akumulatoru.
Pouzivejte vyhradné akumulatory doporuéené
vyrobcem naradi. Pouziti jinych typl baterii mGze
zpUsobit pozar nebo zranéni.

Pokud baterii nepouzivate, ulozte ji mimo dosah
kovovych predmétl, jako jsou kancelarské
sponky, mince, kli¢e, hiebiky, Sroubky nebo jiné
drobné kovové predméty, které mohou zpusobit
zkratovani kontakta baterie.Zkratovani kontaktl
baterie muze zpUsobit spaleniny nebo pozar.

Pfi nespravném skladovani mize z akumulatoru
unikat kapalina; vyvarujte se kontaktu s touto ka-
palinou. Pokud se kapalinou nahodné potrisnite,
zasazené misto omyjte vodou. Pfi zasazeni o€i
zasazené misto omyjte a vyhledejte lékaiskou
pomoc. Unikajici kapalina z akumulatoru muze
zpUsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Opravy

Svéite opravu vaseho naradi pouze osobé
s prislusnou kvalifikaci, ktera bude pouzivat
vyhradné originalni nahradni dily. Tim zajistite
bezpeény provoz naradi.

Doplrikové bezpeénostni pokyny pro
praci s elektrickym naradim

Varovani! DalSi bezpec€nostni pokyny tykajici
se nlizek na Zivy plot.

¢

Veskeré ¢asti vaseho téla drzte z dosahu fez-
nych ¢epeli. Neodstranujte odifezané ¢asti nebo
nepfidrzujte fezany material pokud jsou fezné
¢epele v chodu. Pfi odstranovani zaseknutych
Casti materialu se ujistéte, zda je spinac v poloze
vypnuto. Chvilkova nepozornost pfi praci s timto
naradim muze pfivodit vazné zranéni.

Akumulatorové zahradnické nlizky prenasejte
drzenim za rukojet’ se zastavenou ¢epeli. Béhem
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prepravy nebo pfi ulozeni vzdy na €epel nasad'te
pouzdro. Spravna manipulace se zahradnickymi
nGzkami sniZzuje moznost Urazu ostfim Cepele.
Napajeci kabel drzte z dosahu oblasti stfihani.
Béhem prace muze dojit ke skryti napajeciho kabelu
uvnitf kefe a Ize jej Cepeli pfeseknout.

Elektrické naradi drzte pouze za izolované ruko-
jeti, protoze muize dojit ke kontaktu fezné ¢epele
se skrytym napajecim kabelem. Pfi kontaktu s ,zi-
vym* vodi¢em se neizolované kovové &asti naradi
stanou také ,Zivé" a mohou tak obsluze zplsobit
uraz elektrickym proudem.

Uréené pouziti tohoto naradi je popsano v tomto
navodu. Pouziti jakéhokoliv jiného pfislusenstvi
nebo pfidavnych zafizeni, nebo provadéni jakého-
koliv jiného vyuziti tohoto pfistroje, nez je popsano
v tomto navodu k pouziti, mize mit za nasledek
riziko poranéni osob nebo Skody na majetku.
Pokud jste dfive se zahradnimi nlizkami nepracovali,
doporucujeme vam spolu s prostudovanim této pfi-
rucky i provedeni praktické instruktaze se zkuSenym
uZivatelem.

Béhem chodu se nikdy nedotykejte Cepeli.

Nikdy se nepokousejte silou zastavit kmitajici Cepele.
Nepokladejte zafizeni na zem, dokud se Cepele
zcela nezastavi.

Cepele pravideln& kontrolujte, zda nejsou posko-
zeny Ci opotfebeny. Pokud jsou Cepele poskozeny,
s naradim nepracuijte.

Béhem ofezavani se vyhybejte tvrdym predmétim
(napf. kovovym dratim, zabradli). Pokud nedmy-
sIné zachytite jakykoliv takovy pfedmét, okamzité
vypnéte narfadi a zkontrolujte, zda nedoslo k jeho
poskozeni.

Pokud naradi zane neobvykle vibrovat, okamzité
jej vypnéte a zkontrolujte, zda nedoslo k jeho po-
Skozeni.

Pokud dojde k zaseknuti Cepele, okamzité naradi
vypnéte.

Po skon&eni prace Cepel zakryjte dodanym ochran-
nym pouzdrem. Narfadi ulozZte a ujistéte se, zda neni
Cepel odkryta.

PFi pouziti nafadi vzdy zajistéte, aby byly vSechny
kryty na svém misté. Nikdy neprovozujte naradi
nekompletné sestavené nebo s neschvalenymi
Upravami.

Zabrarite pouziti naradi détmi.

Pfi praci ve vy$Sich ¢astech ket davejte pozor na
padajici ulomky.

Doplrikové bezpeénostni pokyny pro
praci s elektrickym naradim

Varovani! DalSi bezpe€nostni pokyny tykajici
se zahradnich nizek

¢

Nikdy nedovolte, aby s timto vyrobkem pracovaly
déti nebo osoby, které nejsou seznameny s témito
pokyny. Mistni pfedpisy mohou omezovat vék osoby
pouzivajici toto zafizeni.



¢ Méjte na védomi, Ze je obsluha zodpovédna za Urazy
a nebezpedi tykajici se dalSich lidi a jejich majetku.

¢ Nikdy nepouzivejte zafizeni, pokud se v jeho bliz-
kosti nachazeji lidé, obzvlasté déti, nebo domaci
zvifata.

¢  Zafizeni pouzivejte pouze za denniho svétla nebo
pfi dobrém umélém osvétleni.

¢ Zajistéte, aby byly vétraci drazky na naradi stale
Cisté a pruchozi.

¢ Pouzivejte pouze prisluSenstvi a nahradni dily
doporucené vyrobcem.

¢  Pravidelné zafizeni kontrolujte a provadéjte udrzbu.
Zafizeni nechejte opravit pouze v autorizovaném
servise.

Bezpeénost jinych osob

¢ Toto zafizeni neni ur€eno pro pouziti osobami
(v€etné déti), se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud t€émto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouziti nafadi osobou odpovéd-
nou za jejich bezpec€nost.

¢ Déti by mély byt pod dozorem, aby si s naradim
nehraly.

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych
udajich a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu
se standardni zkuSebni metodou pfedepsanou normou
EN 60745 a muze byt pouzita ke srovnani jednotlivych
naradi mezi sebou. Deklarovana uroven vibraci muze
byt také pouzita k pfedb&Zznému stanoveni doby prace
s timto vyrobkem.

Varovani! Uroveri vibraci pFi aktualnim pouZiti elektric-
kého nafadi se mize od deklarované urovné vibraci lisit
v zavislosti na zptsobu pouziti vyrobku. Urover vibraci
mUze byt oproti uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby pusobeni vibraci, z divodu uréeni bez-
pecnostnich opatfeni podle normy 2002/44/EC k ochrané
osob pravidelné pouzivajicich elektrické nafadi v zamést-
nani, by mél pfedbézny odhad plsobeni vibraci brat na
zfetel aktualni podminky pouziti nafadi s pfihlédnutim na
v8echny ¢asti pracovniho cyklu, jako jsou doby, pfi které
je naradi vypnuto a kdy bézi naprazdno.

Stitky na naradi
Na nafadi jsou vyznageny nasledujici piktogramy:
Varovani! Ke snizeni rizika vzniku Urazu musi

byt obsluha obeznamena s timto navodem
k obsluze.

PFi praci s timto nafadim pouzivejte ochranné
bryle.

Zafizeni nevystavujte desti nebo prostredi
s vysokou vlhkosti.

WO ®

& Davejte pozor na ostré Cepele. Po vypnuti
i1l motoru se budou Cepele jesté chvili pohybovat.

Davejte pozor na odlétavajici ulomky. Udrzujte
i ﬁ\ ostatni osoby v bezpe¢né vzdalenosti.

Doplnujici bezpeénostni pokyny pro
akumulatory a nabijecky

Akumulatory

¢ Nikdy se nepokousejte z zadného duvodu narusit
obal akumulatoru.

¢ Nevystavujte akumulator vihkosti.

¢ Neskladujte akumulatory v prostorach, kde muze
teplota presahnout 40°C.

¢ Dobijejte pouze pfi okolni teploté v rozmezi 10°C az
40°C.

¢ Nabijeni provadéjte pouze nabijeckou dodanou
s nafadim. Pouziti nespravné nabijecky mize mit
za nasledek Uraz elektrickym proudem nebo prehfati
akumulatoru.

¢  Prilikvidaci akumulator( se fidte pokyny uvedenymi
v kapitole ,Ochrana Zivotniho prostredi*.

¢ Neposkozujte a nedeformujte akumulator propich-
nutim nebo narazem, protoze hrozi riziko zranéni
a pozaru.

¢ Nenabijejte poSkozené akumulatory.

¢  Pri extrémnich podminkach mlze z akumulatoru
unikat kapalina. Zpozorujete-li na povrchu akumu-
latoru kapalinu, opatrné ji setfete hadrem. Zabrarite
kontaktu pokozky s touto kapalinou.

¢ Dojde-li k potfisnéni pokozky touto kapalinou, nebo
pokud se kapalina dostane do oci, postupujte podle
nize uvedenych pokynu.

Varovani! Kapalina z akumulatoru mize zplsobit
zranéni osob nebo hmotné Skody. Dojde-li ke kontaktu
s pokozkou, okamzité zasazené misto oplachnéte vodou.
Dochazi-li k zEervenani, bolesti nebo podrazdéni, vyhle-
dejte Iékarské oSetfeni. Jsou-li touto kapalinou zasazeny
ocCi, okamzité si je zaCnéte vyplachovat Cistou vodou
a vyhledejte l1ékafské oSetieni.

Nabijecky

Vase nabijecka je urcena pro specifické napajeci napéti.
Vzdy zkontrolujte, zda napdjeci napéti v siti odpovida
napajecimu napéti na vyrobnim Stitku naradi.

Varovani! Nikdy se nepokousejte nahradit nabijecku

pfimym pfipojenim k zasuvce elektrického proudu.

¢ Pouzivejte nabijecku Black & Decker pouze k nabi-
jeni baterie, ktera byla dodana s naradim. Ostatni
akumulatory mohou prasknout, zpusobit poranéni
nebo jiné Skody.

¢ Nikdy se nepokousejte nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni urceny.

¢ Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi byt
vyménén vyrobcem nebo v autorizovaném servisu



Black & Decker, aby bylo zabranéno zpusobeni
urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte nabijecku vihkosti.

NesnaZte se nabijeCku demontovat.

Nepokousejte se proniknout do nabijecky.

V prubéhu nabijeni musi byt zafizeni / nafadi /
akumulator umistény na dobfe vétraném misté.

(3

Elektricka bezpecnost

* & & o

Tato nabijeCka neni uréena pro venkovni
pouziti.

VaSe nabijeCka je opatfena dvojitou izolaci;
l:l z tohoto diivodu neni nutné pouziti zemniciho
vodiCe. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
v siti odpovida napajecimu napéti na vyrobnim
Stitku naradi.

¢ Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi byt
vyménén vyrobcem nebo v autorizovaném servisu
Black & Decker, aby bylo zabranéno zpusobeni
Urazu elektrickym proudem.

¢ Varovani! Nikdy se nepokousejte nahradit nabijecku
pFimym pfipojenim k zasuvce elektrického proudu.

Popis

Hlavni spina¢ (zapnuto / vypnuto)

Pojistné tlacitko

Uvolriovaci tlacitko Cepele

Profezavaci ¢epel (GSL200/ GSL360/ GSL700)
Zarovnavaci ¢epel (GSL300/ GSL360/ GSL700)
Indikator nabijeni

oahrwN =

Sestaveni

Varovani! Vyvarujte se v pribéhu sestavovani naradi
nahodného sepnuti hlavniho spinace.

Montaz drzaku na zed' (obr. A & B)

Drzak na zed lIze vyuzit k praktickému uloZeni néaradi

a zaroven pro misto k jeho nabijeni.

¢ Drzak pfiSroubujte ke zdi tak, ze Srouby budou
prochazet danymi otvory.

¢ Naradi zavéste na drzak.

¢ Nabijecku pfipojte k siti a ujistéte se, zda se indikator
nabijeni (6) rozsviti (obr. A).

¢  Podle potfeby nahradni epel zavéste na dva spodni
hacky (7) (obr. B).

Varovani! Pfi montazi drzaku na zed dejte pozor na

poskozeni napajeciho kabelu.

Odpojeni nabijeciho konektoru z drzaku na zed

(obr. C)

Naradi je mozné dobijet bez pouziti drzaku na zed.

Nabijeci konektor Ize pfipojit pfimo k naradi.

¢ Ze zadni strany drzaku na zed odstrarite Srouby.

¢ Drzak na zed otevrete tak, Ze vysunete zadni ¢ast
(8) z pfedni (9).

¢  Zdrzaku na zed vyjméte nabijeci konektor.

Nasazeni a sejmuti ¢epele (obr. D & E)

Profezavaci Cepel (4) je urCena k profezavani travin
a plevele. Zarovnavaci ¢epel (5) je uréena k fezani
Zivych plotl a kefu.

Poznamka: Pfed nasazenim Cepele naneste do pfichytné

Stérbiny z dodaného sacku malé mnozstvi tuku.

¢  Odstrante kryt Cepele.

¢ Stlacte a pfidrzte uvolfiovaci tlagitko ¢epele (3) ve
sméru Sipky (obr. D1).

¢ Kryt ¢epele (10) posunite smérem vzad a ven
(obr. D2).

¢  Cepel umistéte pod okraj oznageny ‘X (obr. E1) pod
Uhlem vyznaenym na obréazku a poté Eepel nasadte
na cepy.

¢ Cepel pfidrzte nasazenu na &epech (obr. E2),
vratte nazpét kryt (10) a posurite jej smérem vpred
(obr. E3).

Poznamka: Pfi nasazeni krytu ¢epele nazpét neni nutné

provadét srovnani Cepele s unase¢em a manipulovat

s uvolfiovacim tladitkem tohoto krytu.

Pouziti
Varovani! Nechejte naradi pracovat vlastnim tempem.
Zamezte pretézovani naradi.

Nabijeni akumulatoru

Akumulator musi byt nabit pfed prvnim pouzitim a dale ve
v8ech pfipadech, kdy jiz nema pfi provadéni pracovnich
operaci dostatecny vykon. Nabijite-li akumulator poprvé
nebo po dlouhodobém uskladnéni, dojde k jeho nabiti
zhruba na 80 % celkové kapacity. PIné kapacity dosahne
akumulator az po nékolika cyklech nabiti a vybiti. Pfi
nabijeni dochazi k zahfivani akumulatoru. Jde o bézny
jev, ktery neznamena zadnou zavadu.

Varovani! Nenabijejte akumulator, pokud okolni teplota
klesne pod 10 °C nebo pokud pfesahne 40 °C. Dopo-
ru¢ena teplota prostfedi pro nabijeni: pfiblizné 24 °C.

Naradi mGze byt k nabijecce pfipojeno libovolné dlou-
hou dobu. Maximalni Zivotnosti akumulatoru dosahnete
tak, Ze ji ponechate pfipojenu k nabijeCce i kdyz naradi
nebude pouzivano. Pokud je akumulator nabit, spotfeba
nabijecky je zanedbatelna.

Nabijeni v drzaku na zed’ (obr. F)
¢ Naradi zavéste na drzak (11).
¢ Nabijec€ku pfipojte k siti.

Nabijeni z konektoru nabijecky (obr. G)

Konektor nabijecky je opatfen zamky, aby nebylo mozné

pouzit nespravny typ nabijecky.

¢  Konektor nabijecky (12) zasurite do zdifky na zadni
strané naradi.

¢ NabijeCku pfipojte k siti.

GSL200/GSL300/GSL360 - Nabijeni akumulatoru

¢ Akumulator nabijte

Pfi nabijeni baterie sviti indikator nabijeni (6). Jakmile
bude baterie zcela nabita, indikator nabijeni zhasne.

GSL700 - Nabijeni akumulatoru

¢ Akumulator nabijte

Béhem nabijeni baterie indikator nabijeni (6) blika. Po
Uplném dobiti indikator nabijeni zhasne. Pokud se béhem
nabijeni objevi potize, Cerveny indikator nabijeni zacne
rychle blikat. Pokud se pfi nabijeni objevi potize, pfipojte



konektor nabijecky pfimo k nafadi bez pouziti drzaku na
zed. Pokud problém s nabijenim stale setrvava, odpojte
nabijeCku od sité a pfedejte ji autorizovanému servisu
k opravé.

Zapnuti a vypnuti (obr. H)

Zapnuti

¢ Stlacte a pfidrzte pojistné tlacitko (2) smérem
doprava nebo doleva a poté stlacte hlavni spinac
(zapnuto / vypnuto) (1).

¢  Pojistné tlacitko uvolnéte.

Vypnuti
¢ Hlavni spina¢ (zapnuto / vypnuto) (1) uvolnéte.

Varovani! Nikdy se nepokous$ejte zaijistit hlavni spinac
v poloze zapnuto.

Rady pro optimalni pouziti (obr. | & J)

Seceni travy

¢ Chcete-li dosahnout optimalnich vysledkl, sekejte
pouze suchou travu.

¢  Drzte naradijako na uvedenych obr. [1 & 12. Druhou
ruku drzte z dosahu Cepele. Zaujméte vhodny postoj
tak, abyste neuklouzli. Nepfetézujte se.

¢ Pokud secete vysokou travu, pracujte po ¢astech
od shora dolG. Travu sekejte po kratkych kouscich.

¢ Naradi drzte z dosahu tvrdych pfedmétu a kfehkého
porostu.

¢ Pokud nafadi zpomali chod, snizte jeho zatizeni.

¢  Pfisestfihdvani tésné u zemé nafadi lehce sklofte.

Zarovnavani zivych plott

¢ Narfadi mirné naklorite (az 15° vzhledem k linii fezu)
tak, aby hroty Eepele smérfovaly mirné smérem k Zi-
vému plotu (obr. J1). Tim se dosahne vyssi uéinnosti
fezani.

¢ Zalnéte sefezavanim vrchni Easti zivého plotu. Drzte
nafadi v pozadovaném uhlu a stabilné jim pohybuijte
v roviné fezu (obr. J2). Oboustranna Cepel vam
umoznuje provadét fez v kterémkoliv sméru.

¢ K dosazeni velmi pfesného fezu napnéte po celé
délce zZivého kefe v pozadované vysce provazek.
Provazek pouzijte jako voditko a fez provadéjte
tésné nad nim.

¢  Zcela plochych stran dosahnete provedenim fezu
smérem ze zdola nahoru ve sméru rlstu. Mladé
vyhonky se pfi fezu smérem dold vychyluji smérem
ven, a tak vznikaji v zivém plotu pfi fezu prohlubné.

¢ Davejte pozor, abyste nezachytili za cizi pfedmét.
Zvlasté se vyvarujte zachyceni tvrdych predméta,
jako jsou kovové draty a zabradli, mohlo by tak dojit
k poSkozeni Cepele.

¢  Pravidelné Cepel promazavejte.

Udrzba

Vas vyrobek / nafadi Black & Decker napajeny z aku-
mulatoru / napajecim kabelem byl navrzen tak, aby mél
dlouhou Zivotnost spole¢né s minimalnimi naroky na
udrzbu. Dlouhodoba bezproblémova funkce nafadi zavisi
na jeho fadné udrzbé a pravidelném cisténi.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli udrzby akumula-

torového elektrického nafadi nebo naradi opatfeného

napajecim kabelem:

¢ Vypnéte zafizeni / nafadi a odpojte napajeci kabel
od sité.

¢ Nebo v prFipadé, kdy je vyrobek/naradi vybaveno
snimatelnou baterii, provedte vypnuti vyrobku/
naradi a vyjmuti baterie.

¢ Nebo v pfipadé, kdy je vyrobek/naradi vybaveno
integrovanou baterii, nechejte baterii pfi provozu
zcela vybit a potom vyrobek/naradi vypnéte.

¢  Pred CiSténim nabijecky ji odpojte od sité. Vase na-
bije¢ka nevyzaduje zadnou udrzbu mimo pravidelné
cisténi.

¢ Mekkym karta€em nebo suchym hadfikem pravidel-
né Cistéte vétraci otvory vaseho zafizeni / nabijecky.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt mo-
toru. Nepouzivejte zadné brusné Cistici prostiedky
nebo rozpoustédla.

¢  Pravidelné otvirejte skli¢idlo a poklepanim odstrarite
prach z vnitfni ¢asti naradi (je-li nafadi opatfeno
sklic¢idlem).

¢ Pokazdém pouziti peclivé oCistéte Cepele. Po Cisténi
naneste na Cepele olejovy film, aby nerezavély.

Uskladnéni

Pokud nebude nafadi po nékolik mésict pouzivano,

je vhodné ponechat akumulator pfipojen k nabijecce.

V opacném pfipadé postupujte nasledovné:

¢ Akumulator pIné nabijte

¢ Naradi uskladnéte na bezpecném a suchém misté.
Skladovaci teplota musi byt vzdy v rozsahu +5 °C
az +40 °C.

¢  Pred prvnim pouzitim naradi po dlouhé dobé skla-
dovani akumulator opét pIné dobijte.

Ochrana zivotniho prostredi
|

Jednoho dne zjistite, ze vyrobek Black & Decker musite
vymeénit nebo jej nebudete dale pouzivat. V tomto pfipadé
myslete na ochranu zivotniho prostfedi a nevyhazujte
jej do domaciho odpadu. Zlikvidujte tento vyrobek v tfi-
déném odpadu.

Tiidény odpad. Tento vyrobek nesmi byt vyho-
zen do bézného domovniho odpadu.

Tiidény odpad umozriuje recyklaci a opétovné
%(:9 vyuziti pouzitych vyrobkd a obalovych ma-

terial(. Recyklace napomaha chranit Zivotni

prostfedi a snizuje spotfebu surovin.

Mistni sbérny odpadu, recyklaéni stanice nebo prodejny
vam poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Takeé spole€nost Black & Decker poskytuje moznost sbéru
pouzitych vyrobki nebo jejich recyklaci po ukongeni jejich
provozni zivotnosti. V ramci této vyhodné sluzby ode-
vzdejte vas$ doslouzily vyrobek v kterékoliv autorizované
servisni poboCce Black & Decker, kde bude na naklady
vyrobce zlikvidovan.



Misto vaseho nejbliz§iho autorizovaného servisu
Black & Decker se dozvite na pfislusné adrese uvedené
na zadni strané tohoto navodu. Seznam autorizovanych
servist Black & Decker a podrobnosti o poprodej-
nim servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Akumulatory
Akumulatory Black & Decker Ize mnohokrat
opakované nabijet. Po ukonceni provozni Zi-

votnosti likvidujte akumulatory tak, aby nedoslo
k ohrozZeni zivotniho prostfedi:

Technické udaje

GSL200 GSL300
H1 H1
Napajeci napéti Vy, 36 3,6
Zdvih nozi (naprazdno) min" 850 850
Délka ¢epele (profezavaci)  c¢cm 10 -
Rozestup ¢epele (profezavaci) mm 23 -
Délka Cepele (zarovnavaci)  cm - 15
Rozestup Eepele (zarovnavaci)mm - 8
Doba zabrzdéni ¢epele s <1 <1
Hmotnost kg 0,65 0,65
GSL360 GSL700
H1 H1
Napéjeci napéti Vy, 36 7,0
Zdvih nozi (naprazdno) min" 850 850
Délka Cepele (profezavaci)  c¢cm 10 10
Rozestup Cepele (profezavaci) mm 23 23
Délka Cepele (zarovnavaci) cm 15 15
Rozestup ¢epele (zarovnavaci)mm 8 8
Doba zabrzdéni ¢epele s <1 <1
Hmotnost kg 0,65 0,65
Nabijecka 905450XX 905527XX
Napéjeci napéti V230 230
Vlystupni napéti V9 10
Proud mA 100 120
Pfiblizna doba nabijeni hod 12 23
Hmotnost kg 0,15 0,15

Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy
soucet) podle normy EN 60745:
Hodnota vibraci (a,) 3,1 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?

Hodnota akustického tlaku mérena podle normy
EN 60745:

Akusticky tlak (Le») 66 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A),
Akusticky vykon (Lwa) 77 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

10

ES Prohlaseni o shodé

NARIZENi PRO STROJNI ZARIZENi NARIZENI
TYKAJICI SE VNEJSIHO HLUKU

C€o

GSL200/ GSL300/ GSL360/ GSL700
Spole€nost Black & Decker prohlasuje, Ze tyto produkty
popisované v technickych udajich spliuji poZzadavky
nasledujicich norem: 98/37/EC (do 28. prosince 2009),
2006/42/EC (od 29. prosince 2009), 2004/108/EC,
EN 60745-1, EN 60745-2-15, EN 60335-1
2000/14/EC, akumulatorové zahradni ndzky, pfiloha V

Uroveri akustického vykonu podle normy (5) 2000/14/
EC (¢lanek 13):

Lwa (naméfena hodnota akustického vykonu) 77 dB(A)
Lwa (zaru€ena hodnota akustického vykonu) 80 dB(A)

Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte prosim
spole¢nost Black & Decker na nasledujici adrese nebo
na adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych udajl a provadi toto prohlaseni v zastoupeni

spole¢nosti Black & Decker.
Kw pro spotfebitelskou techniku
Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,Berkshire, SL1 3YD

Velka Britanie

20-09-2010

Kevin Hewitt
Viceprezident

Zaruka

Firma Black & Decker je presvédcena o kvalité svych
vyrobku a nabizi proto mimofadnou zaruku. Tato zaruka
je nabizena ve prospéch zakaznika a nijak neovlivni
jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka plati ve vSech
Clenskych statech EU a Evropské zény volného obchodu
EFTA.

Pokud se v priibéhu 24 mésicu od data zakoupeni objevi
na naradi Black & Decker zavada plynouci z vady mate-
ridlu ¢i vada vznikla zplsobem zpracovani, spoleé¢nost
Black & Decker zaruéuje vyménu vadnych dilt nebo
vymeénu vadného naradi, aniz by obtéZovala zakaznika
vice, nez bude nezbytné nutné, za pfedpokladu, Ze:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni ucely a nedochazelo-li k jeho pronajmu;

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouZziti a ne-
byla zanedbana jeho pfedepsana udrzba;

¢ Vyrobek nebyl vystaven poSkozeni cizimi pfedméty,
latkami nebo nehodami;

¢ Nebyl proveden zadny pokus o opravu naradi jinymi

osobami nez personalem autorizovaného servisu
nebo zakaznického servisu Black & Decker.

Pozadujete-li zaruéni opravu, budete muset prodejci
nebo zastupci autorizovaného servisu predlozit

autorizovaného servisu Black & Decker se dozvite



na pfislusné adrese uvedené na zadni strané

tohoto navodu. Seznam autorizovanych servis(
Black & Decker a podrobnosti o poprodejnim servisu
naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Navstivte prosim na$e internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk, kde mlzete
zaregistrovat vas novy vyrobek Black & Decker a kde
mUzete ziskat informace o nasich novych vyrobcich a
specialnich nabidkach. Na adrese
www.blackanddecker.co.uk jsou k dispozici dalSi
informace o znacce Black & Decker a o celé fadé
nasich dalSich vyrobka.
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BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Klasterského 2

143 00 Praha 4 — Modrany

Ceska Republika

Tel.. 00420 2 444 02 450

00420 2 417 76 655,6 Fax:

Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212446 38 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

zst00140395 - 05-11-2010

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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/8 BLAGKS
. | GSL200 - GSL300 - GSL360 - GSL700
DECKER

Partial support - Only parts shown available
Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar
Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles
Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate
Solo estan disponibles las peizas listadas
So se encontram disponiveis as pecas listadas
Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen
zijn beschikbaar

E15834 www.2helpU.com 09-11-09
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& > mésicl miesigcy
nEcKEn® - -

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f e Yy : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Aliras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€3

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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